Jääsurfi Eesti Meistrivõistlused 2010
Võistlusteade
Klassid: 
Iceboard ja purjesuusk, maksimaalne purje pindala 7.5 m²
Aeg ja koht:
I etapp 26-28. veebruar 2010 Harku järv

II etapp 5-7. märts 2010 Haapsalu

III etapp 12-14. märts Harku järv
Korraldaja:
Purjeklubi Gals 

1. Reeglid

1.1. Regatt viiakse läbi ISAF 2009-2012 RRS ja 2010 WWRR järgi.

1.2. Regatil rakendatakse WISSA klassimääruseid, käesolevat võistlusteadet ja purjetamisjuhiseid.

1.3. Keeleliste erinevuste korral lähtutakse ingliskeelsest tekstist.

2. Reklaam

2.1. Reklaam on piiratud vastavalt ISAF reklaami koodeksile.

2.2. Võistluste korraldaja poolt antud reklaamide kandmine varustusel on kohustuslik.

3. Registreerimine ja mõõtmine
3.1. Võistlejate registreerimine toimub Eesti MV iga etapi esimesel võistluspäeval kell 10-11 võistluspaiga regati keskuses. 
3.2. Registreerimisel peab iga osaleja esitama isikut tõendava dokumendi.

4. Osavõtumaksud
4.1. Osavõtumaks on Eesti MV ühe etapi kohta täiskasvanutele 100 ja juunioridele 50 Eesti krooni.
4.2.. Osavõtumaks tasutakse sularahas regati keskuses.
5. Ajakava

	Kuupäev
	Aeg
	

	1. võistluspäev
	10:00-11:00
	Registreerimine 

	
	11:30
	Võistluse avamine

	
	12:00
	1. sõidu eelsignaal

	2. võistluspäev
	12:00
	1. sõidu eelsignaal

	3. võistluspäev
	12:00
	1. sõidu eelsignaal


5.1. Eesti MV etapi viimasel võistluspäeval ei anta võistlussõidu eelsignaale pärast kella 16:00.
5.2. Eesti MV etapi kolme võistluspäeva jooksul toimub maksimaalselt 7 sõitu, kuid mitte rohkem kui 5 sõitu päevas. 

6. Purjetamisjuhised

Purjetamisjuhised pannakse üles regati keskuse ametlikule teadete tahvlile.

7. Võistlusrada
Võistlused viiakse läbi kolmnurkrajal või vastutuule-allatuule rajal.

8. Punktiarvestus                             

8.1. Eesti MV etapi läbiviimiseks on vaja pidada ja lõpetada kolm võistlussõitu.

8.2.1. Kui lõpetatakse vähem kui viis võistlussõitu, tuleb paadi võistlusseeria summaarseks punktiarvuks lugeda ta kõigi võistlussõitude punktide summa.

8.2.2. Kui lõpetatakse viis või rohkem võistlussõitu, tuleb paadi võistlusseeria summaarseks punktiarvuks lugeda ta kõigi võistlussõitude punktide summa, millest on välja visatud kõige halvema võistlussõidu punktid.

8.3. Eesti MV etapil peetakse kõigile võistlejatele üldarvestust. Kõigi piirangutega võistlusarvestuste tulemused arvestatakse üldarvestuse lõpptulemusest väljavõttena sealjuures sõidutulemusi ja punktisummat muutmata. 

8.4. Võistlusarvestused:

8.4.1 Iceboard ja purjesuusk – Eesti MV üldarvestus
8.4.2 Iceboard ja purjesuusk – Eesti MV naistele
8.4.3. Iceboard ja purjesuusk – Eesti MV juunioridele sünd. 1990 või hiljem
8.4.4. Iceboard ja purjesuusk – seenioride arvestus sünd. 1970 või varem
8.4.5. Iceboard ja purjesuusk – grandseenioride arvestus sünd. 1955 või varem
8.5. Eesti meistrivõistluste lõpptulemused arvestatakse kõigi läbiviidud Eesti MV etappide lõpptulemuste punktisummade summeerimisel.
8.6. Eesti meistrivõistluste medalid antakse välja kui antud võistlusarvestuses võistleb vähemalt 4 võistlejat.

8.7. Eesti meistrivõistluste võistlusarvestuses osalevad ja Eesti MV medalid saavad võita ainult Eesti Vabariigi elanikud.
9. Vastutusest äraütlemine

Võistlejad osalevad regatil täielikult oma vastutusel (RRS reegel 4, Otsus võistelda). Korraldav kogu ei võta vastutust võistluste eel, ajal ega pärast seda tekkinud materiaalse kahju, vigastuse ega surma ees.

10. Täiendav informatsioon

Täiendav informatsioon ja käesoleva võistlusteate muudatused teatatakse Purjeklubi Gals kodulehel www.gals.ee
Kontaktandmed: Aleksander Dubrovski tel. 56687234, e-post: dubrov.gals@gmail.com
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OSAVÕTUAVALDUS

ENTRY FORM

Jääsurfi Eesti MV 2010
	Klass

Class
	Riigi tunnus, purje nr.

National letters, sail nr

	Roolimehe ees- ja perekonnanimi

Helmsman-Surname and First name 

	Sugu M/N 

Gender M/F
	Sünnikuupäev

Date of Birth

	Aadress

Address

	Linn

City
	Riik

Country

	Telefon
Phone
	Faks

Fax
	e-post

e-mail

	Soodimehe ees- ja perekonnanimi

Crew – Surname and First name

	Sugu M/N 

Gender M/F
	Sünnikuupäev

Date of Birth

	Jahtklubi

Club


PALUN TÄITA TRÜKITÄHTEDEGA!

PLEASE USE BLOCK LETTERS!

DEKLARATSIOON / DECLARATION

Olen teadlik, et korraldaval kogul ei ole mingit vastutust võistluste eel, võistluste ajal ega pärast võistlust tekkinud materiaalse kahju, vigastuse või surma eest. Kinnitan kehtiva kolmanda poole kohustuse kindlustuse olemasolu  ……………………………………..……….. suuruses summas.

I agree, that the organizing authority will not accept any liability for material damage or personal injury or death sustained in conjunction with or prior to, during, or after the regatta.      I declare, that I hold a valid third-party liability insurance with a minimum cover of ………………………………………………..……   per event.

	Koht 

Place
	Kuupäev

Date
	Allkiri

Signature


